
Hong Xuan не относился к Као Лэйсяо со всей серьезностью, и группа бандитов, пришедших с
ним, давно были напуганы до дрожи.

Озноб, вырывающийся из его спины, давно рассеял вино.

Као Лэйсяо, будучи самым богатым человеком в Восточно-Китайском море, старшим молодым
хозяином семьи Као и наследником семьи Као, его статус - не то, что они могут
спровоцировать.

Даже их старшие, увидев Као Лэйсяо, должны были проявить три точки вежливости и не
осмеливались действовать опрометчиво.

"Шао-Као не дежурит дома, почему он пришел сюда?"

"Молодой господин Бэнь приехал покорять Восток, что ты делаешь?"

Као Лэйсяо усмехнулся и стряхнул руку Хун Сюаня, висевшую на его плече.

Этот пацан все еще думает, что он настоящий Као Лэйсяо и хочет позаботиться о себе.

"Это естественным образом имеет к этому отношение".

"Я думаю о своей сестре, о свадьбе моей сестры, но я, как младший брат, имею последнее
слово".

Хун Сюаню было совершенно все равно, и он сидел в своем сердце, думая о том, как заставить
Као Лэйсяо истечь кровью.

посмел ограбить женщину вместе с ним и не позволил Као Лэйсяо потерять десятки
миллионов, он никогда не сможет отпустить его.

У семьи Као также есть модельное агентство, и в нем все еще много товара.

Он Хун Сюань давно вожделеет его.

Просто воспользовался этой возможностью, чтобы получить модельное агентство.

"Свадьба твоей сестры не имеет никакого отношения к Молодому Господину Бэню".

"Дружеское напоминание тебе, твоя семья Хун вот-вот обанкротится, тебе лучше подумать, как
просить еду, чтобы не умереть с голоду, когда ты ее получишь".

Услышав слова Као Лэйсяо, Хун Сюань был ошеломлен.

На некоторое время он еще не отреагировал.

Банкротство и просьба о еде?

Као Лэйсяо угрожает ему, заставляет его не болтать чепуху и не рассказывать своей сестре
Хун Ячжен о сегодняшних событиях.

Это лижущая собака, он не угрожал ему, он пришел преподать ему урок.

Говорят, что вино крепкое и устрашающее, и под действием алкоголя смелость Хун Сюаня



возрастает стократ.

Он поднял бутылку вина со стола, указал на Као Лэйсяо и накричал на него.

"Као Лэйсяо, ты так смел, ты осмеливаешься угрожать мне".

"Веришь ты или нет, но сегодняшний инцидент я расскажу своей сестре, береги его так, чтобы
моя сестра никогда в жизни не простила тебя".

Хун Сюань совсем не понимал ситуации и думал, что может рассчитывать на свою сестру Хун
Ячжен, чтобы беспрепятственно расправиться с Као Лэйсяо.

не заметил, что суровые щеки Као Лэйсяо были холодны и пронзительны.

Као Лэйсяо махнул рукой в сторону Ян Сяочжао, и Ян Сяочжао сразу же уступил позицию.

"Шао-Као, ты довольно знаком, если ты хочешь жениться на моей сестре, тебе все еще
придется жениться на моем зяте".

Увидев эту сцену, Хун Сюань подумал, что Као Лэйсяо смягчился, и на его лице невольно
промелькнуло чувство гордости.

"Шао-Као, ты не хочешь, чтобы моя сестра узнала о сегодняшнем инциденте".

"Отдай мне эту женщину добровольно и передай мне модельное агентство, принадлежащее
твоей группе Као, и я могу считать, что сегодняшние события я не видел".

Увидев, что Хун Сюань действительно осмелился ткнуть Као Лэйсяо в нос и сказать такие
беспринципные слова, открыто угрожая Као Лэйсяо.

Несколько головорезов, пришедших с ним, тайком дали Хун Сюаню большой палец вверх в
своем сердце.

Оглядываясь на всё Восточно-Китайское море, осмеливаясь так бесстыдно угрожать Као
Лэйсяо, Хун Сюань, боюсь, будет первым человеком.

Глядя на Као Лэйсяо, казалось, он немного побаивался Хун Сюаня, и в сердце Ян Сяочжао
сразу появилось ощущение холода.

Неужели он не только не сможет сегодня получить деньги, чтобы спасти своего отца, но еще и
должен будет быть унижен таким богатым наследником, как Хун Сюань.

Као Лэйсяо показал слабую улыбку.

"Молодой господин Хун, ты что, тычешь в меня этим пальцем?".

Тон Као Лэйсяо был ровным, и он указал на правую руку Хун Сюаня.

"Ну и что, ты все еще хочешь ударить меня?"

"Я не люблю видеть кровь и не люблю, когда на меня указывают, и я ничего не могу с этим
поделать". Као Лэйсяо с чувством вздохнул.

"Если тебе это не нравится, просто стерпи меня, у тебя есть возможность побить меня".



Хун Сюань с гордостью улыбнулся, ему нравилось видеть сдувшийся и бессильный вид Као
Лэйсяо.

Неужели Као Лэйсяо все еще осмелится ударить его?

Я увидел, что Као Лэйсяо слегка оглянулся.

Наконец-то Монах Кровавого Ножа пришел в движение, как молния.

В следующее мгновение Монах Кровавого Ножа появился перед Хун Сюанем, быстро выхватил
бутылку вина Хун Сюаня и разбил ее ему по голове.

"Клик!".

Железная голова Хун Сюаня упорно выдержала атаку бутылки вина, раскалывая ее вдребезги.

"Ах.. ха!"

Раздался крик, подобный завыванию свиньи, и Хун Сюань инстинктивно попытался прикрыть
голову.

Движения Монаха Кровавого Ножа еще не закончились.

Ухватив руку Хун Сюаня, крутя ее влево и вправо, быстро выворачивая мышцы и кости Хун
Сюаня.

Клик!

Раздался хруст ломающихся костей.

Монах-кровавый нож с силой раздробил все кости в правой руке Хун Сюаня.

"Ах.. ах.."

Невыносимая боль в руках и голове.

Хун Сюань слабо упал на землю, его лицо побледнело, и он издал вопль.

Это внезапное событие произошло слишком быстро.

Все было сделано практически одновременно.

Все люди, увидев эту сцену, были так напуганы, что пришли в замешательство.

Даже Ян Сяоцяо немного побледнела, и ее руки и ноги ослабели.

Это был первый раз, когда она видела такую жестокую и кровавую сцену.

Большой монах перед ним кажется безвредным для людей и животных, но он на самом деле
беспощаден.

"Амитабха!"

Закончив все это, монах-кровавый нож подошел к телу Цао Лэйсяо и пропел имя Будды:
"Молодой господин простит бедного монаха за его грехи, но он сердится, и он немного



тяжелее".

"Действительно тяжело. Цао Лэйсяо кивнул с удовлетворением: "Я говорил, не смотри на
кровь, посмотри на эту группу девушек, которые напугали их до смерти".

"И желтые волосы, штаны мокрые большую часть времени, и восемьдесят процентов из них -
это моча".

Все посмотрели в направлении, указанном Цао Лэйсяо, и обнаружили, что у желтоволосого
дракона, пришедшего с Хун Сюанем, большая часть штанин была мокрой, и из-под ног
вытекало много жидкости.

Очевидно, как и сказал Цао Лэйсяо, этот желтоволосый дракон прямо помочился.

Когда Цао Лэйсяо указал на него, настроение Ян Сяоцяо стало более расслабленным, и ей
даже захотелось рассмеяться.
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